Dagskra

09.15-10.00 Husid opnar. Skraning og
afhending fundargagna

10.00-10.15 Setning og avarp
borgarstjora

10.30-12.00 Hopavinna

12.00-13.00 Léttur hadegisverdur.
Kynningartorg ymissa adila
sem vinna ad malefnum
innflytjenda

13.00-14.30 Hoépavinna

14.40-14.50 Avarp formanns
mannréttindardds og
samantekt

14.50-15.30 Kaffi og kokur

Umraeduefnin a pinginu verda
eftirfarandi:

Adgengi innflytjenda ad vinnumarkadi

— a0 nalgast upplysingar sem varda
réttindi og skyldur baedi launpega og
atvinnurekenda.

Husneedismal
- adgengi innflytjenda ad vidunandi
leiguhusnaedi.

Fjolmenningardagur
Reykjavikurborgar

- endurspeglar naverandi fyrirkomulag
naegjanlega vel dhrif og patttoku
innflytjenda i samfélaginu?

Radgjof innflytjenda
— hvert skal leita?

Hépavinna med bordstjérad 11
tungumdlum:

islensku, ensku, polsku, lithdisku, rissnesku,
taelensku, vietnémsku, tagalog, spaensku,
arabisku og kinversku.

Skraning a netfangio
immigrants@reykjavik.is eda i sima
411 4153 fyrir 20. mars 2017

Taka parf fram kennitolu, nafn, netfang og a
hvada tungumali viokomandi vill taka patt.

Reykjavikurborg
Mannréttindaskrifstofa Reykjavikur

www.reykjavik.is

Programme

09.15-10.00 Registration and distribution
of meeting documents

10.00-10.15 Opening and keynote address
from the Mayor of Reykjavik

10.30-12.00 Group work

12.00-13.00 A light lunch and information
exhibit from various places
who work with issues
concerning immigrants

13.00-14.30 Group work

14.40-14.50 Closing address and summary
by the Chairman of the
Human Rights Council

14.50-15.30 Coffee and cake

Discussions at the congress will be on
following topics:

Jobs

- job market accessibility and information
for immigrants living in Reykjavik about
rights and responsibilities of your employer
and you as employee.

Housing
— accessibility for immigrants to Reykjavik’s
rent market.

Reykjavik’s Multicultural Day

— does Multicultural Day reflect well enough
the diverse influence immigrants have in
the community?

Consultancy for immigrants
— where to seek assistance and information?

Work will be done in groups, each group
with a discussion leader, in 11 languages:
Icelandic, English, Polish, Lithuanian, Russian,
Thai, Viethnamese, Tagalog, Spanish, Arabic &
Chinese.

Registration by e-mail
immigrants@reykjavik.is or by telephone
at 411 4153 before 20th of March 2017

Please state your ID number (kennitala),
name, e-mail address, and what language
group you will participate in.

Fjolmenningarping
Reykjavikurborgar

Reykjavik’s Multicultural Congress
Konferencja Wielokulturowa Miasta

25. mars 2017, Radhus Reykjavikur

Program

09.15-10.00 Otwarcie ratusza. Rejestracja
i rozdanie materiatow
konferencyjnych

10.00-10.15 Uroczyste rozpoczecie,
przemowienie burmistrza

10.30-12.00 Praca w grupach

12.00-13.00 Lekki positek. Targi informacyjne.
Prezentacja organizacji
pracujacych na rzecz imigrantéw.

13.00-14. 30 Praca w grupach

14.40-14.50 Przemowienie
przewodniczacego Rady Praw
Cztowieka i podsumowanie

14.50-15.30 Kawa i ciasto

Podczas konferencji omawiane beda
nastepujace tematy:

Praca

— dostep do informacji dotyczacych praw
i obowigzkéw zaréwno pracownikow jak i
pracodawcow.

Mieszkanie
- dostep imigrantéw do wynajmu
zadowalajacych mieszkan.

Dzien Wielokulturowy Miasta Reykjavik
- czy obecna forma odzwierciedla
wystarczajgco wptyw i uczestnictwo
imigrantéw w spoteczenstwie?

Doradztwo dla imigrantéw
- dokad sie udac?

Praca grupowa z koordynatorem przy
kazdym z 11 stotéw w nastepujqcych
jezykach:

islandzkim, angielskim, polskim, litewskim,
rosyjskim, tajlandzkim, wietnamskim,
tagalog, hiszpariskim, arabskim i chinskim.

Rejestracja drogg mailowg
immigrants@reykjavik.is lub telefonicznie
411 4153 przed 20 marca 2017

Prosimy o podanie kennitali, imienia i
nazwiska, adresu mailowego oraz jezyka, w
jakim dana osoba chce uczestniczyc.

Raohus Reykjavikur / City Hall, Tjarnargata 11, 101 Reykjavik



